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- L’hora apostc‘)l_ica 3

Ivon L'Escop m’envia un opuscle, el nti-

mero cinc dels que en I'espai d’alguns mesos
. he rebut de sa part. Dels quatre primers ell

n'és autor, 1 sén EI kiosco (en castelld), El -

Wibre de les Dones, Cultura lingiiistica: Incul-
~ tura del lenguaje (conferéncia donada a Sara-
gossa), 1 Lhga del Bon Mot, 1908-1918 (el
llibre del decenari). El d’ara no és seu, perd
és una obra afiliada a la mateixa campanya:
es titula. Buenas ideas y malas palabras. Tra-
- tamaento pedagégico de la blasfemia. Confe-

- réncia feta també a Saragossa per don Miquel

Allué Salvador, el gener d’enguany.

El primer era un aplec d’invectives contra -

el mercat urba de periédics—mercat, per tant,
~de corrupcions.—E] segon pledejava per a
atreure’s la collaboracié femenina en l'obra
nacional de la puritat de la paraula. El tercer,
era l'esbés d'un plan d’elevacié integral del
llenguatge parlat a base no solament d’eli-
minar les grolleries, sin6 de seleccié de 1léxic
1 perfeccionament de la pronunciacid, de la
prosodia, etc. El quart, el balanc de I'obra

profusa feta en deu anys per la famosa Lliga -

que En Maragall benei amb el reiterat patro-
natge de la seva adhessié. El quint, irradiacié
aragonesa de la iniciativa catalana, un bell
treball que déna, com a casa, a I'impuls edu-
catiu I'estimulant i 'energia viva del regio-
nalisme. | - ,

- Tot aixo fa respecte. Tot-aixd és una labor
voluminosa, obstinada i sostinguda. Tot aixd

€s un alé viu. Tot aixd é&s benemérit de la -

patria. ‘
©__ Pero tot aixd, que és sens dubte una bri-
Hantissima propaganda; no és avui encara,
tal volta, un apostolat. I sien el terreny de

'accid per la puritat de la paraula, on fun-
ciona tota una organitzacié, amb mitings,
conferencies, cartells, fulles, llibres i fascicles "
1 una societat com la Iliga del Bon Mot,

aplec de gent escollida, trobem que tot aixo no
€s apostolat encara, qué sera d’altres coses
imaginades, com l’accié per la puritat artis-
tica, pel cinema, per la premsa hempofilica,
que ni tan sols estan avui en l’estat de propa-

“ganda, que ni tenen organitzaci6, ni lliga, ni

donen mitings, ni passen més -enlla de la

ment que les concebi?

Tot alio fa 'efecte d’'unamobilitzacié—perd
no encara d'una guerra.—I I’apostolat és la
guerra, precisament. Es I’escomesa .petsonal
no de nostres escrits, de mnostres idees, siné
de nostres persomes sencerves. I no per a eafervo-
ritzar els-adictes i els convencuts, siné per a
copsar els pecadors. Aquesta guerra, aquest
apostolat, el farem nosaltres? el veurem
nosaltres? J -

Curiés cas, el d’ara. Mentre la moral és

avul- dia aqui una propaganda ideoldgica,

sense accid personal, la lluita social és aqui
una accid personal—I’qaccié directar— sense

propaganda ideologica. La moral s’estén en el

camp de la literatura, deixantl’accié a la in-
fluéncia de la paraula escrita. La lluita social
no es preocupa de la literatura ni de la paraula:
és accid pura; és, millor dit, coacci6é pura.
Es trobaran acas algun dia i podran super-
posar-se, la teoria dels uns amb la practica
dels altres? Categdricament podem contestar
que NO. Si s’haguessin de trobar, ja hauria
esdevingut ara. Hi ha un'camp en qué la coin-
cidéncia podria ésser admirable. Un camp en
el qual tota la raé dels moralistes podria
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identificar-se. amb tota I’accié i la coaccid

dels revolucionaris. Aquest camp és el dels
vicis de la burgesia. Aquest camp €és verge
d’intervencid socialista. - -

Cosa curiosa també aquesta, i ben significa-
tiva. No es perdona als burgesos tenir fabri-
ques: se’ls tolera tenir amigues. Es parla

d’abolir els bancs: no es diu res d’abolir els

~ casinos. S’els condemna perqué afanyen di-
ners;es callasi se’ls juguen. La riquesa guanya-
da és immoral. La riquesa triturada, esmico-

‘lada en l'orgia, no compta. Sobre aquestes

tolerancies i aquestes silencis dels socialistes
revolucionaris, ja revindrem un altre dia.

- No, amics meus: la revolucié no ens lafaran:
‘el regirament que facin, 'deixara el moén igual
o pitjor que abans; no €ns €s licit, doncs, en-
tusiasmar-nos-hi, La revolucié que ens in-
teressa, ens ’hem de fer nosaltres.

Llegeixo-al llibre que conté I'obra dels deu
anys de la Ll.-del B. M. entremig d’un nivel

de reféréncies, de cartells, bans, circulars go-

vernatives, rétols pels tranvies, conferéncies,
aplecs, demostratius d'una acci6 geografica-

 ment extensissima que sobreix de les fronteres -

- de Catalunya i s’escampa per Espanya, una

Premsa moderna

noticia que em corprén vigorosamente per la
seva laconica intensitat. Diu aixi, i el subrat-
llat és meu: . | :

- «Orense: En Tomas GOomez Seoane, després
de repetides dentincies 2 heroics esforgos per-
sonals, aconsegueix extirpar quasi del totla
blasfémia a Montederramo.» ' |

Vet aqui, doncs, 1’auténtic revolucionari,
I’auténtic apostol. . ' -

I cal tenir la valor de confessar_ que l'hora
de l’apostolat moral no ha sonat encara a
Catalunya. Imaginem I’apostolat: no el fem.

Els millors—els de la.Lliga del Bon Mot—el pog

plantegen, l’'organitzen, el preparen, esbrossen
camins que duen a les esferes propiament
cientifiques, peré no sén encara avui els qui
baixen al carrer a encarar-se amb els blas-
fems—que és I'inica veritable guerra de con-
questa. " N . - 3.

'Som a I’etapa dels apostols d’Estat Major,

‘no ala dels d’infanteria. I vet-aqui: sens dubte

perqué no gosen els apostols, gosen elsassassins.
I perqué no és I’hora apostdlica, per aixo és
sens dubte que passem ara l’hora terrorista.

. R. RUCABADO

> =

A primera plana, rveticéncies contra la burgesia, Vempresa, el capitalisme, la propietat.
A segona, tercera, quarta i vigéssima plana, vistents reclams de poderoses. companyies. Al

mig, suplement economic financier.
Com s’enganza tot aixo? :

Alh, si. Ho oblidavem. La litevatura voja pot ésser perfectament una nova forma financiera..

Altre quadre. Fons: austeritat patvidtica, ética politica i social;, decoracid: anuncis de pura
empresa, propaganda de pura empresa, 1njormacio -teatrval, vaudevillesca 1 cimematogrifica, de

de pura empresa.

Qué és lo que preval: Uarticle o be el rveclam?

" Tenim, de segur, dvet a demanar si hewn de creure la doctrina de vedaccié o si hem de

creure la d’administracio.

Hi ha una fonda disparitat d’opinions entre

els directors de-les classes rurals en l'apre-
ciacié dels incipients i reduits moviments
agraris de la nostra terra.

Hi ha qui sosté, segurament, 'existéncia -

del problema agrari, i hi ha qui, amb la ma-

teixa seguretat, nega rotundament la seva

existéncia. R ..
Per la meva part, penso que, com en el
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~ Catalunya i el problema agrarl

fambs conte manzonid, uns i altres, des de

- 1lur punt de vista, tenen rad. La meva opinio

no és ni perfectamént ortodoxa, ni. periecta-
ment heterodoxa, i reflexa, tal vegada, la mo-
desta opinidé d’en Pero Grullo. Perd encara
que sigui aixi, i a pesar dels perills d’aquest
meu eclecticisme, vull parlar-ne un xica LA
REVISTA perqué sé que molts propietaris ca-
talans pensen com jo. %




- En realitat existeix a Catalunya, entre les
classes pageses, un diftis malestar que ha es-

-clatat molts cops amb violéncia amenacadora,

pero que, en general, ha quedat sempre li-
mitat a pobles de tradicié esquerrista irevo-
lucionaria. |

Els que sostenen l'existéncia del problema
agrarl es fixen en aquests pobles o en aques-
tes comarques. Valls, on l'agitacié6 pagesa
és probablement reflexe i conseqiiéhcia dels
moviments sindicalistes de la ciutat; Balaguer,

on un poderods sindicat de pobres, dirigit per

un capelld activissim, s’ha posat en front de

I'antic sindicat dirigit per grans propietaris;

Tivissa,onel divorci entre propietaris i bracers
és fondissim i ha donat Ilot a conflictes paoro-
sos; Barbara, el poble republica per excel-léncia,
on els parcers s’han imposat als propietaris
mitjancant el boicot, etc. -

estar; els pagesos criden, protesten, amenacen,
parlen-d’injusticies socials i volen un repar-

- timent més o menys equitatiu de la terra

o dels fruits de la terra. . |
Es pot dir, doncs, que el probléema agrari

existeix a Catalunya i que es manifesta amb
- varies exigeéncies: modificacié dels pactes con-

tractuals en benefici dels conreadors (Bar-
bard) augment de jornals, disminucié d’hores
de treball, constituci6é d’organitzacions obreres

de resisténcia (Balaguer, Barbari), recusacié

de pagar I'augment dels arrendaments (Ba-
laguer) retorn a I’Estat, al -Municipi o a la
Comunitat de les terres que foren propietat
- seva fins fa algun temps i que per usurpacié
passaren a ésser propietat particular (Tivis-
sa), etc. _ , . 2 *

- Mes també pot dir-se que el problema
agrari no eéxisteix; podriem repetir la célebre
1 ja vulgarissima dolora d’én Campoamor,
aquella del fodo es segun el color del cristal
CON que se mira. -

En efecte, si per problema agrari s’entén
- moviment revolucionari, vagues continues,
trets, bombes, ganivetades, destruccions, gran
~afluéncia de politicants explotadors de -tots
els partits, articles de diaris, inseguretat per-
sonal, por, estat de guerra, soldats per tot
arreu, 1 angunia fonda, general i conscient
en tots els pagesos, com passa-a Andalusia,
. podem afirmar que a Catalunya no el tenim.
Per ara, almenys, no hi hem arribat.

Aquest és el criteri d’aquells que afermen
que a Catalunya no hi ha problema agrari.
I, ademés, afeigeixen: A.Catalunya, la repar-
ticié de la propietat, els contractes de par-
ceria que sOn veritables models, les relacions
cordials que sempre han existit entre propie-
taris o conreadors, la desaparicié gairebé

(c) Ministerio de Cultura 2005

Es innegable que en aquests ilocs hi ha mal- _

total del caciquisme, l’esperit -mateix de la
raca, etc., sén causes que impedeixen I’apa-
ricié.d’aquesta mena de conflictes i que asse-
guren ¢l desenrotllament normal de les ener-
gies mnacionals sense pertorbacions sobtades,
sense violéncies ni convulsions socials. Les
agitacions actuals en alguns .pobles tenen im-
portancia local i aviat. trobaran la seva si-
tuacié d’equilibri. Sén agitacions inevitables
humanes—queé no s’han de pendre com un
Index de l'estat social i que no es poden ge-
neralitzar. ' | ' |
Aquesta és l'opini6é d’uns i altres... de revo-
lucionaris i reaccionaris, dé bolxevics i anti- -
quats, SP T ' |
Considerant la giiesti6 en conjunt i amb
tota imparcialitat, em sembla que ni uns, ni
altres estan en el cert, ni els que afermen,
ni els que neguen. Els uns pequen d’optimisme
exagerat, els altres-de pessimisme.
~ No som encara al problema social amb totes
les seves caracteristiques doloroses, al pro-
blema de la terra o de la propietat de la terra,
pero som a: l'agitacié que el precedeix, al
malestar que el provoca. . (B |
Els primers simptomes ja han- aparegut en
els pobles que hem citat més amunt i en altres
encara, 1 €s segur que s’aniran estenent. .El
que tinguin poca extensid, el que hagin que-
dat isolats, no és rad suficient per a negar-los
1 per a no preocupar-se de cercar solucions que

_evitin Ilur agreujament.

No cal fer-se il‘lusions. El socialisme avanca,
pren també entre els pagesos. A Franca i
a Italia, on 'organitzacié de la propietat i
la repartici6 de la terra es tant o més perfecte”

“que al nostre pais, hi ha diputats rurals
- socialistes que representen en el Parlament

a parcers, a bracers, a mitgers socialistes.
Es dira, tal-vegada, que aixé és un absurd,

'que €s una equivocacid, perd no s’ha d’oblidar

que una equivocacié semblant, que un ab-
surd semblant, han contribuit a implantar i .
a sostenir el bolxeviquisme.

—— s "

. Hi ha avui petits propietaris, la propietat
dels quals no-els déna per a viure, que es con-
sideren més prop del jornaler que del ter-
ratinent. I'en rtealitat els seus interessos, i la
seva situacié econdmica i social, coincideixen
més amb la del primer que amb la del segon.
- ‘Hem tingut sort fins ara que no hagi
sortit a Catalunya cap agitador professional,
intel'ligent i mal intencionat—un Lerroux
pages, per-exemplé,—que s’hagi llancat pels
camps predicant la reparticié de terres (la
terra a quila treballa, la propietat és un robo).
Fa vuit anys, fa deu anys, aquesta propaganda
hauria sigut iniitil. El pagés s’hauria escoltat.
al propagandista i hauria rigut de bona gana
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comentant al café les noves idees. Perd avui
les coses han canviat; avui el pages sortiria
del miting preocupat, pensant que al cap 1 a

 la fi no és completament just que el propie-

tari s’estigui a ciutat gaudint les delicies de
la vida moderna amb les rendes que els treballs
i les fadigues dels altres li procuren. Paraules
semblants he escoltat més d’'una vegada, 1
és que les propagandes que ja s’han fet, en-
-cara que isolades, estan donant resultats.
Lesperar que els problemes es resolguin
sols, el tancar els ulls davant la realitat, el
desig de tranquilitat acompanyada pels bons
- aliments pot crear un pedestal formidable a
un d’aquests agitadors. '
‘Es la fruita del temps; ’home wvol viure

més bé, vol comoditat, 'obrer vol seure tam-
bé al banquet de la- vida, com deia no iy

gaire temps un d’ells en un discurs.

Esindubtable que les relacions econdmiques,

i fins jerarquiques, entre propietaris 1 obrers,
han de modificar-se i s'estan modificant, 1
és igualment indubtable que aixo és verificara
tant a la indastria com a l'agricultura. No

discutim ara si és just o no és just;.ens li-
mitem a constatar un fet. ' ; EvS

El problema, doncs, o l'agitacié que ens
indica l’atansament del problema, existeix.
Esta en el sea comen¢ament, pero ha comen-

cat i 'ambient li és particularment favorable..

La natura dels contractes-agraris existents
a Catalunya fara tal vegada que el problema
retardi la seva aparicié o que no es presenti
amb caracters de violéncia revolucionaria o
de veritable convulsi6 social. Peré la parceria,
tant estesa per fortuna al nostre pais, no és,
com totes les coses humanes, un contracte
- perfecte: la seva aplicacié no és perfecte

tampoc en certes comarques 1 per certs
.conreus, 1 aquestes imperieccions precisament
poden donar Iloc a conflictes socials. A Italia,
on la parceria esta molt estesa i on les lleis
la protegeixen i fomenten, les lluites socials en
el camp han sigut, molts cops, violentissimes.
- No fa pas gaires anys esclata un moviment

politic amb proclamacié de reptiblica :social, -

amb plantacié d’arbres de la llibertat, amb
repartiment de terres, i fins amb reforma de

calendaris, en alguns pobles de la Romanya, 12 _ A

terra clissica, amb la Toscana, de la parceria.

El repartiment de la terra a Catalunya,
tot i essent tant estés, no arriba a tots, no
arriba.a la majoria, 1 aquesta desigualtat
cultivada, excitada, exasperada per algin po-
litic interessat, pot produir una catastrofe.

El temperament catala no s’adapta .facil-

ment a un régim d’'injusticia, i fins I'home

conservador porta, amagat 1 mig confds entre .
el seu respecte per lo constituit, un llevat
protestatari (recorda llegidor el que ha passat
enguany a la processo de Corpus); 1 si el
nostre pagés es conveng o el convencen, veu
o li fan veure, que l'actual organitzaci6 i la
divisi6 de la riquesa és injusta; no sabra
conformar-se. P

Es una norma fonamental en I'art de go-
vernar pobles, aquella que diu que val més .
prevenir que curar. I ara és 1’hora de pre-’

venir. Una politica clarivident ha de resoldre

deseguida la qtliesti6 agraria—que no per:
estar reduida a pocs pobles deixa d’ésser
temible—abans que el malestar avui exis-
tent degeneri en agitacid general i aquesta en
problema palpitant que prengui caracters de
violéncia esfereidora. Quasi estaria per dir

. que si el problema no existis, seria necessari

provocar-lo per a que naixent abans de temps,
amb gestacié incompleta, tingués menys vi-
talitat i fos més facil resoldre’l.

Confiar finicament en el seny catald, tan
invocat, em sembla una 1l-lusid perillosa. Jo,
nacionalista acérrim i intransigent, admirador -
fervent de les virtuts historiques dela nostra .
raca, sé que el poble és poble a tot arreu i -
que un cop deslligades les passions, a Cata-

lunya o fora, és dificil encarrilar-les.

Som encara a temps per a cercar solucions;
mes hem de mirar que aquestes semblin con-
cessions cordials 1 voluntaries inspirades per
un' noble esperit de justicia i no que siguin
conseqiiéncia d’una imposicié violenta i ine-
ludible. | , : _

Cal que la fera no conegui mai la forca
formidable de les seves urpes.

AUGUST MATONS

~ Aquest niimero ha passat per la censura militar
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J oventut de post-guerra

. No sabriem lloar la festa de la pau que no
és encara la mostra.pau. Ni creiem tampoc
que la superacié de Romain " Rolland, el si-
lenci d’Andre Gide i ’abdicacié de tot rao-
nament, que invocd aquest cavaller perfecte
que és Jacques Emile Blanche, com una justa
actitud de guerra, ens servissin ja per aconhor-
tar els nostres esperits afligits pel confusio-
narisme de la pau signada. com foren agitats
per la fosca baralla confusionaria de 1’odi.

Temem la insensibilitat per saturacié. Te-
mem que 'endema del sofriment no sigui en-
cara el sopor de la furiosa embriaguesa que
es complau mostrar-nos Julien Benda en el
seu llibre Belphégor i-que accepten passivament
les gents com si ja fos valor entesa que el
- luxe de l’esperitmenara la inutilitat intel-li-
gent dels nous dies. - -

«La guerra no paga els deutes ni redimeix els
pecatsy llegim en I'Esame di conscienza di un
letieyato; 1 nosaltres, que penetrem tota la pura

intencié de rentincia’ individual fosa en el

pregon sentit d’expiacié collectiva que con-
tenen les paraules de Renato Serra, voldriem

escoltar la veu que ens adverés el perdd, el °

lluiment del darrer cens de la pau.
Reintegrats a la vida civil, els homes que
hanfetla guerrarependran el seu camid’abans.
On cercarem, doncs, la renunciacié que ens
prometiem, després del sacrifici de la flor de

les generacions noves? :

Dos llibres-assenyalariem en els quals podem

cercar l'averany del dema.

~ sobre Les

“L'un: Le témoignage de la génération sacri-

fiée, és el llibre del retorn. Parlen els morts:

E. Psichari ens invita al retorn a la disciplina,
André Lafon a la vida interior, CharlesPeguy
al retorn a la patria, Josep Lotte a la vida
cristiana, Lionel des Rieux al retorn a l’art
cristia, Henri Lagrange a la tradicié; d’altres
encare al retorn a la llar, a la gracia francesa,
a les virtuts simples. _ e

El segon llibre ésla nova edici6 de ’enquesta
d’Agathon (Henri Massis, Alfred de Tarde)
Jeunes-gens d’aujourd hus. |

Parlen els fets: afirmacié de les virtuts ac-
tives de la cultura; fidelitat de D’accié al-

~pensament; valor conscient de 1’eficiéncia
.col'lectiva; sentiment de la responsabilitat

social.. s o

Ambdés llibres, reveladors d’aquesta adap-
tacio a la realitat que les expressions indivi-
duals no sabien recollir, porten el ressé d’una
veu total alta, grave 1i-extensa, que vol dir
reconciliacié perqué sap coordinar tots els
mots diferencials en una sola harmonia.

Aquesta veu voldriem dictant la nostra
pau. Veu de poble, veu de multitud que enlloc
com a Franca ha trobat mai tan exactes
vibracions. Si, novament, deseixida dels 1li- -
bres en els .quals ressona, arribés, fins a
sentir-la al carrer, una vegada més ens alli-
berarem de Pirreparable. I potser, si no ho
fou la guerra, sera una redempci la pau.

J. M. Lorez Picé

Els prédeCessors delvmétode oral

Una llarga gestaci6 accidentada ha precedit
Peclosié definitiva del métode d’ensenyament
oral als sords-muts. La preparacié especial
que cabia“ donar-se’ls; 'ordre preferit com a
- més racional, amb qué se’ls havia d’ensenyar
les lletres; el procediment més eficac per
assolir I’emissié d’una. veu d’expressié tim-
brica. natural, han estat, entre altres, les
qliestions fermament debatudes pels espe-
cialistes, i avui, en'termes generals, ja donades
com a resoltes. I’educacié dels sentits i, en
particular, la de 'atencié i del tacte, omplen
duna manera obligada el primer periode
d’actuacié pedagogica del sord; les lletres,
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sotmeses en ¢o que fisiologicament represen-
ten, a un examen minucids d’analisi, s’han
disposat en série ascendent de dificultat arti-
culatoria, i per a I'emissié de les vocals, fo-
nament de la veu, s’ha establert, com a punt
de partida, la produccié de I’explosiva glética.
Queden, doncs, avui per avui, sense aplicacid,
els procediments adés arbitraris, adés violents,
adés misteriosos, que registra la sordo-mudis-
tica en la historia dels seus métodes. La
Fonetica Experimental, sobretot, ha contri-
buit bona cosa, en els darrers anys, a pro-
pulsar la sistematitzaci i esta cridada encara
a plantejar i a resoldre nous problemes.




‘Amb tot i aixd, no ha pas calgut esperar
els temps moderns per assabentar-nos de la
~gran meravella, No és pas arran de l'any
1880, memorable pel famés Congrés- Inter-
nacional de Milan-on els assambleistes s’aco-
miadaren victorejant la paraula. Nol!
~ sords-muts parlen, ja des de mitjans del segle

xVvI, época de l'infantament glori6és de l'art

nova, en el monestir de San Salvador d'Ofia
(Burgos), on es: desenrotlla d’'una manera
prodigiosa. El mateix inventor d'aquesta art
d’obrir la boca als muts, fra P. Ponce de Leon,
ens parla de deixebles seus mudos a nativitate

=

@ quienes mostré hablay, v leer, vy escribir, y con--

tay, vy a vezar, y ayudar misa y sabey la doctyina
_cristiana, vy saberse por palabra confesar, e

algunos latin, e algunos latin.y griego, y enten-

der la lengua italiana; etc., essent aquest tes-
timoni personal corroborat i ampliat encara
per autors contemporanis, tals com el P. Ye-
- pes, Francisco Vallés, Ambrosio Morales, Juan

de Castafiiza i altres. I I’eclosi6 de tanta gran-.

desa ve acompanyada més tard per 1’aparicié
del codi pedagdgic i cientific, d’alta valor in-
trinseca, que corona ’obra comencada, la Re-
duction de las letvas y arie pava enseiar a ablay

. los mudos (Madrid, 1620) signada, per Juan

Pablo Bonet, del qual Lope de Vega exalga

la sutilecainsigne y alia de su tngenio divino, car

"~ La Rhetovica hallar

. el ayte de bren hablar,
pero nunca pudo hallay

el arte de hablar un mudo.

budo

L’ampla via assenyalada per les figures ge-
gantines d’aquest - primer periode historic,
- segons expressi6 ‘de’ G. Ferreri, no es vege,
per0, continuada tan intensament com era

d’esperar a Espanya. Per ventura a aixo.

sigui atribuible la desconeixenca avui encara

. - regnant sobre el «mén dels silenciososy. A la
~ qual cosa, probablement, tampoc foren es-

tranys els prestigis merescuts, a l'estranger,
.per les figures del P. del’Epée, de S. Heinicke,
de J. Bulwer, Tarra i altres que, tot ampa-
rant-se de les iniciatives espanyoles, tractaren
de perfeccionar-les, i en part ho conseguiren,

- “posant els fonaments a la copiosissima biblio-
grafia de la nostra especialitat. L'anomenada.

L dectura labialy dels sords, particularment, re-

presenta el complement essencial més no-
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els

table aportat fins avui a I’ensenyament,

. deixant naturalment de banda co que con-

cerneix a una multitud de .qiiestions verifica-
des per les ciéncies experimentals, a que allu-
diem al comencament. de I'article.

El clergue Martial Dourneau, glosant el
facite surdos audire et mutos logur de I’evangeli
(St. Marc, c. VII), ha pogut escriure, amb ple
fonament, aquests versos: denllic, |

Amateurs, qui venez adwmiver des meyveilles

que le ciel d la terve a daigné revéley,
vous verrez qu’ en ces lieux on entend sans orevlles

et que sans langue -on sait pavler,

que figuren en el salé de sessions de la Insti-
tucié Nacional de Paris.

En vigilies del quart centenari delanaixenca
del Benedicti il-lustre (1520) 1 del tercer de la
publicaci6 de l'obra sorprenent d'En Bomnet
(1620), que s’escauen en 1920, una instituciod
catalana, 1’Escola Municipal de Sords-muts de
Barcelona, ha escampat unaal-locucié prenent
la iniciativa de commemorar com e$ mereixen
els dos predecessors del métode oral. Espa- -
nyols iestrangers s’han adherit fervorosament

‘a la idea, aportant-hi tot llur afecte 1 pres-

tigi. $ 1 v
Les revistes cabdals de l'especialitat, a

- Francaia Italia, se n’han fet ressé encoratja-

dor i tot permet augurar un éxit complet a les
solemnitats esdevenidores. Més que més quan

- tot V'escalf que les acompanya rebassa ja les
_columnes de les publicacions, traduint-se ea

intimes comunicacions amigables 1. promete-
dores del concurs personal: A 'assemblea en
projecte, no ‘hi mancara segurament la veu -
autoritzada de cap de les figures professionals
més sortints, que ens vindran a fer coneixer
llurs ensenyances experimentades 1 ens po-
saran al corrent dels treballs especials i de les
solucions que s’han donat als grans problemes
que, també en el nostre domini, han estat
suscitats pels horrors de la guerra. No dubtem

que 'Ajuntament de Barcelona, sota el patro-

natge del qual va confiada l’empresa del
Centenari, li prestara tot ’apoi, per tal que la
seva antiga Escola de Sords-muts pugul fer
el paper que li toca com a portadora de la-
iniciativa.

P. BARNILS
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Dialegs critics
SRS A
El gran enlluernament, d’en Pﬁig i Ferrater.
—Sonets 1 odes; de John Keats, traduccié de

Maria Manent. — Exposicions . Aragay ‘A gru-
 pacié «Courbety; General d’art. - _

Dianisi:——_l\i[eﬁtres va creixent aquest munt
de volums de prosa catalana als quals dedi-

carem un didleg qui fara parella a la nostra

conversa sobre els peetes, tinguem avui, Eleu-
teri; una conversa plena de varietat sobre uns
‘quants esdeveniments diversos. Ans de ‘tot,
no diferim més .uns mots sobre El gran en-
lluernament d’en Puig 1 Ferrater. g

Eleutert.—T haig de confessar que no conec.

I'obra, perd que el titol m’ha swggerit una
certa antipatia en contra d’ella. Ell sembla
prometre quelcom d’una emocié vaga, o una
tési trepidant 1 simbdlica. i
Dionzsi.—Res d’aix0, carissim. Jo puc asse-
gurar-t’ho: el titol és una de les molt poques
romanalles en aquest drama d’antigues ten-

déncies, que en Puig amb sa voluntat ferma

va eliminant de la seva obra. |
Eleutersi.—No cal dir-te quina satisfaccié
em dones. _ et g
Dionisz.—Si, es tracta d’una creacidé molt
seriosament pensada i treballada, qui amb
tot 1 haver nascut de neguits esperituals molt
contemporanis, posseeix caracters de gran ge-

" neralitat psicoldgica, de veritat humana. Els "

neguits, sense ombra de tesi, personificats pel
nostre amic en unes quantes figures vigoroses,
recorden els exposats fa algun temps en uns
seéus dialegs que publicava LA REVISTA, on es
resumia 'examen de consciéncla, la professio
de fe renovadora de nostres dues més rescents
generacions artistiques.
.. Eleuters.—Actualitat
‘generalitat humana; no és ella la que Goethe

dela creadora de les obras durables?

Dionisi.—Ella és la qui farda durables molts -

moments d’aquesta obra. El conflicte psico-
l16gic nucleal, que no em sembla haver sigut
prou obirat per la nostra critica, era el de la
lluita per renovar-se, de I’home qui sab rompre
a temps amb tot un passat jovenivol d’anar-
quia morali artisticai aplica totes les.energies

a ordenar-se la vida i a orientar el seu esforg -

envers una tasca plena: d’austera perfeccié.

Mes vetaqui enfront d’ell encara, una victima

d’aquella passada vida: vetaqui una dona,

pobra criatura d’instint, a%

amb un sentit de-

MR

.r,l'.r i7 f

5

i I’artista co-
municava totes les febres i-agifacions i follies,
1 ella’ la malhaurada, no s’ha ¥enovat, ni creu -
cosa bella el renovar-se; si,uin generds es-
perit de sacrifici li fa renunciar a torbar la
renovacid de ’amat, el miratge de la passada
vida continua. enlluernant-la; i ella no veu
sind caiguda 1 aburgesament i egoisme en la
renovacidé de ‘1’artista; mentre ell necessita
de totes les energies per a sa propia guaricid
i non’hi resten ja per a la guaricié d’ella i amb
temences de convalescent no pot veure-hi
sind la personificaci6 de tot.el que anava a
perdre’l en cos 1 dninmia. La situacid dramatica.
a I'entorn d’aquest conflicte, creada per en
Puig, és interessantissima, 1 déna lloc a unes
escenes de les més intenses que té el .nostre
modern teatre. - | _ —

Eleuterr.—Una de les dificultats amb que
es troba el nostre autor dramatic en tractar
un assumpte aixi, rau en el llenguatge del
dialeg, ja que no tenint models literaris tra-
dicionals a segiiir, ni exemples-vius a imitar -
ni a millorar, 11 cal crear de cap de i de nou.

Dionist—Doncs també aqui—fora d’uns
pocs mots o frasses qui desentonen dins la ge-
neral discreci6—assoleix en Puig salvar-se. Les

meves objeccions anirien més aviat contra

alguns personatges, contra algunes escenes;
de comeédia, qui lleven a I’obra homogeneitat
1 n’afebleixén a moments ’enérgica tensié.

 Eleuteri—Ja veig que prens ara per tal
de parlar-me’n, el volum de Keats que acaba-
de traduir el nostre molt car Maria Manént. Jo. -
també 'he llegit amb delectacié i amb el goig -
de veure la nostra llengua tant ‘destrament

- manejada, adsajarse damunt les perfeccions del

gran angles. |

Diomisi—No- cal que m’ho diguis: sé de.
quina intima passié estimes Keats i com és
un dels poquissims poetes universals als' qui
concedeixes I'honor constant de la teva cap--
calera o d’acompanyar-te quan viatges. Conec
la teva tria i les teves raons, una mica com-
plicades de recordar, qui et fan barrejar les
edicions més boniques i portatils de I’ Anto-
logia grega, els Epigrames de Petroni, les
poesies de' Jordi de San Jordi, els poemes de .
Chenier, els Lieder de Goethe, el Paradis del

‘Dant, 1 les Odes i I'Hiperion, The Eve of
St. Agnes, de Keats el purissim. .

Eleuteri.—I sols la seva perfeccid expressiva
absoluta, si, d’aquella absolutesa rarissima-
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ment assolida, través dels segles i per rarissims
poetes, ambla freqgiiéncia que ell’assoleix, me
li fa perdonar les pernicioses influéncies que

‘exerci damunt d’ell la seva época; aquell to.

de fatalitat irremieiable, aquella wvisié de
I’antiguitat qui recorda les fantasioses estam-

pes romantiques, aquell fer-la servir de vehicol |

a simboliques i romantiques divagacions. Mes
per damunt d’aixd, quines intenses palpi-

tacions humanes, quina compenetracié plena

en vida i en beutat—quan l’emocidé és més
pura,—d’intuicid, i de forca expressiva 1 d’art
suprem, i d’aquellajoia graveisobirana,la joia
. que simbolitzava la antiga puarpura,—aque-
lla joia grave que sols troba recorrespondéncia
en moments molt serens i profonds de Beet-
hoven: joia grave que no oferira mai l'obra
de qui no hagi tingut sovint la intuici6 vera,
i per tant serena, de la mort. Tant mateix
ha d’ésser gran ’emocié que es sent quan com
I’amic Manen es té consciencia de l’esfor¢ de-
sesperant que representa el posar les mans
traductores damunt de beutats com aquelles.

Eleuteyi.—El nostre amic, també creador de
pures perfeccions, ha realisaten traduir Keats
 una bellg tasca. Sab plasmar amb tanta segu-
retat el seullenguatge, que la fidelitat de con-
ceptei d’imatge és justissima i sovint arriba al

resultat sorprenent d’ésser més concis que el -
mateix original, on ’expressid és tant justa, en

una llengua per naturalesa tant concisa. En

algin moment perd aquesta mateixa concisio

 crea en la traduccid obscuritats certes quan
la més bella claretat era una de les quali-
tats del poeta anglés. Es el pensar en la gran
cura de perfeccié que ell tenia quel fa més
desagradés a voltes en la traduccidé trobar-se
amb qualque vers de rilme negligit, de metres
diferents (alexandrins rompent una teoria
d’endecassilabs per exemple).

- L’ardéncia febrosa que sovint hi ha en la
poesia de Keats, amb abundor d’exclamacions
i punts admiratius, s’atempera sovint en passar
per la ment serena del poeta nostre. Es per
. aix0 -que en moments de perfecci6 meés tran-

‘quil-la d'una més reposada objectivitat és fa
més gran la coincidéncia d’expressid 1 de to

emocional entre ambos poetes. Recorda -el

fragment de I'Hiperio...

Dionisi.—Que el poeta nostre deuria tra- ' Una joia tant per a lesteta solitari com per

duir .de cap a cap.
Eleuteri.—Recordo les traduccions 'oda a

U Autumneila Belle doma sans merci, que valen

per uns originals bellissims. I cito ara alguns

dels que em semblen moments felicissims

entre els abundants moments felicos d’aquesta

traduceid. ' $oirg & -
Dionisi.—Ara que ja en Manent s’ha exerci-

tat en traduirel gran poeta, hauria de donar-
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nos amb la traduccié completa de 1'Hiperid
la de Lamia, la meravellosa Vetlla de Santa
A gnés i, del Endimié, almenys aquella Bacanal
temtadora amb la seva joia de rimes 1 ritmes,
per al coratge del traductor qui tant bé sab
jugar amb rimes i ritmes; la Bacanal qui té
com a preludi aquelles cinc estrofes que jo
compararia amb les més belles cansons que

' Shakespeare escampava en les seves es-

cenes. «0 Sorvow—Why dost borrow—7The na-
tuval hwe of healty from vermeil lips?—To
give maiden blushes.—T o the white vose blushes
or 1s 1t dewy hand the daisy tips? 1 després els
ritmes saltadors, les imatges joioses del for-
mos ensomni.

Eleuteri.—Ja que parles .d’Endimid. m’a-
gradaria saber' qué pensesde l'interpretacié
que dbéna Xemius en son bell proleg a. I'dnic
vers que cita de Keats, aquell qui anys enrera

' sovint repeties com un lema benvolgut.

Dionisi.—A aquet vers dec potser la primera
1lic6 d’hedonisme artistic en anys ben jove-
nivols. I la interpretaci6 de Xentus €s cosa que
m’ha interessatforca. Ell diu suggerir-li aquell
VETS -

A thing of beauty is.a joy for ever

aproximadament la imatge d'un «esteta en
solitaria contemplacié d’un objecte d’arty 1
preferir-li la interpretac:é que dona el nostre
poeta ‘

Tota beutat és joia pevdurable,

perque «aquesta beutat ja ens sembla  més
aviat una noia de la que el poeta adolescent
desitja i per endavant celebra elregal i llarga
joia que pot procurary. Veiam, velam, m he
dit jo; quan tu rebies la teva lliss6é de hedonis-
me i adoptaves. com a lema aquell wvers,
o thing of beauty=una cosa de beutat=una

cosa bella, et suggeria precisament la imatge

d’aixd que s’en diu un objecie d’art? No, cer-
tament; sind d’una obra d’art del Parienon

per exemple, d'una Estansa de Rafael, d’una

simfonia de Beethoven. |
1 aquestes coses belles pensaves que hauria
designat Keats com guna joia per a semprev.

a l’esteta

| qui senti alld. que deia el bon
Guyau: ' '

Quand je vois la beauté, je voudrais étve deux. .

O essuposien comunié ambun grup d’homes
o adhuc amb tota una humanitat contem-

. pladora.




Eleuteri.—I jo no trobo tant diferent de

'original la interpretacié del poeta nostre:
Tota beutat és joia perduvable;

tota. beutat, €s a dir, no la beutat en general,
sinbé fota cosa bella o cosa de beutat. Evident-
ment el poeta anglés ni el traductor no pen-
saven aqui en noies maques. Altrament una

sofistica de bon humor també podria trobar

suggestid de noia maca en el vers de Keats.
. Tu qui coneixes bé l'anglés, sabs que «
thing, a mce thing, a very beautiful thing, es
pot dir també d’una noia maca. .
Dionist.—DMes ai amic, ni un ni altre poeta
voldrieninclrrer en la inexactitud de nomenar
una noia maca—marcidora com totes les coses
terrenals—una joia  per sempre, una joia
pevdurable. . L ALAET
Eleuters.—Sind amb una condicié: 1a de que
'artista, de la joia per ara, i temporal que li
dona la noia maca, en faci una cosa de bellesa,
una obra d’art, al menys un objecte d’art; una
joia per sempre. Per ]la meva part m’he sentit
en desacord també amb el prologuista il-lustre

quan col-loca el nostre purissim i sincerissim.

", Manen dens el llinatge d’Ulissi.

I em plau recordar -que a propésit de la
publicaci6 de La Branca i la clara perfeccid
d'aquell llibre 1 franca puresa de proposit
1 ’abséncia en ell d’astticia de tota mena, em
feien col-locar el poeta dintre el llinatge es-
peritual de Jesusiell em semblava sentir-se’n
forca content. e '

Dionisi.—Un altre bell exemple de gran
puresa 1 llealtat estética ens el déna també
- mestre Joan Llongueras. La seva obra educa-
dora és de les més importants que avui es fan
a Catalunya; i les seves festes anyals, llicons
espirituals inoblidables. Vetaqui una labor
que els nostres governants no haurien de deixar
sense proteccié generosa 1 decidida. Apart
les manifestacions més elevades del .séu art
sobre les quals jo conjuminava 1'any. passat

manta reflexi6, aquest any ha triomfat el

mestre en una modalitat nova de jocs infan-
tivols estilitzats. Estilitzacié que en alguns
ateny ja a simetries, repeticions i combi-
nacions purament racionals, I d’aixd -sem-
blava tenir-ne plena consciéncia la deliciosa
Maria Teresa, qui sabia jugar alhora amb
molta gracia i amb una delitosa-serietat. Com
de la joia pura de les manifestacions més altes
del ritme en tenien plena consciéncia entre
ses belles companyes intel-ligents, la Neus
- Gari, plena de seny i de ferma -voluntat, i
d’agilitat graciosa; i- una, sobretot, de les
germanes Torres—beutat catalana “digna del
pur. cisell catala d’en Casanoves,—aquella
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de les tres germanes que en J. M.2 Junoy
1 jo desitjavem que fosla qui es digués Eularia
—i efectivament, era ella la que s’ho deia.

Eleuteri.—Completem ara la diversitat de
la nostra conversa, parlant d’aquestes expo-
sicions memorables, de I’Aragay, de I’Agrupa-
ci6 Courbet, la General d’Art. No en parlarem
potser com a técnics, perd prenem-nos el dret
de dir-hi també la nostra.

‘Diomis.—1 dir-la en nom, potser, de. coses
qui a molts artistes preocupats per les coses
de I'ofici podrien semblar extemporanies; coses
perd qui apertanyen a un ordre fora del con-
tacte amb el qual I’art no seria sin6 un diver-
timent sense significanca, un conjunt.d’habi-
litats enginyoses, un cercar i resoldre difi-

.cultats que posa el pur caprici. Tu ja no re-

treuras contra aix6 la férmula aquella de
art pet l'art... , _. _

Eleuteri.—L «Art per 1’Arts, la-«Ciéncia per
la Ciénciay, la ¢Literatura per la Literaturas:
la necessitat d’establir aquestes separacions
absolutes no era el simptoma més perillés de
la fragmentacio 1 'anarquia esperitual de

‘tota una llarga época? «Pintar no importa

qué», experimentar, especular sense pensar
en les conseqiiéncies (reccrda Le Disciple,
de Bourget—«Amoralitat. de D'art, de la
ciénciay, com Si res en posar-se en contacte
amb la societat dels homes podés deixar
d’ésser moral o immoral. Es per aixd que em
plau vivament la tendéncia del nostre Aragay:
perque sera un antidot i vulgui Déu que no
sigui I'anic, contra la smmoralitai que encara
representa la pintura francesa en sa influéncia

.damunt nostre. Pintar no importa qué; pin-

tura 1 res més que pintura: en aqueixes ten-
déncies hi ha hagut-en molts sentits, ho he dit
1 he escrit, I'impulsié d'una renovacié. salva-
dora. Pero també sovint, un empobriment de
cada activitat artistica en recloure’s sobre si
mateixa i sens dubte un cert- enviliment.
Due meu, siper a la pintura es tant indiferent
pintar una deessa, o una dona bella, com una
figura, abjecte o una insignificancia qualsevol,
com explicar la freqiiéncia amb que sén pre-
ferides les coses d’aquest ordre inferior?
-Diomisi.—Deies -doncs que I’Aragay.., .
Eleuterr.—En portar la influéncia del Re-
naixement—qul altrament poseix Catalunya
belles manifestacions antigues, en pintura com
en literatura—porta 1’exemple de la plena
unitat espiritual que aquell gran moviment
representa. Eaq la Ttalia de la 74/ ben entés,
quiscun amava l'activitat espiritual seva i en
dominava 1 perfeccionava i renovava els pro-
cediments practics i expressius, mes ningi
es recloia barbarament en una exclussivitat
Incomprensiva: la unitat de cultura, la ger-




manor davant de les més altes idees de ’an-
tigori els més alts exemples humans feia I’har-
monia dels esforcos. Per aixd era tan freqiient

la diversitat harmoniosa de talents en aquells
-~homes, N’ . 3

I jo et dic que no tothom s’ha fet prou
carreg del que significa el quel’Aragay, artista
i artesd, home de taller i de laboratori, sapiga
expressarse en vers, i pugui ennoblir les seves

figures magnificament pensades i dibuixades,
nomenant-les Beatitud, Dane 1’ Orgull a cavall,

La gentil de les ondes. . |
. Dionist.—I altrament, si algt poc atent a
la seva significanca veritable, ens l'insulta
de pastitxaire,  responem-li que no- sabem
perqué ha d’ésser pastitxaire un artista qui
“es plau en intuicions i procediments quiplaien
als homes del Renaixement i no ha d’ésser-ho
el qui prefereix intuicions i procediments
com els preferits pels. pintors moderns fran-
. cesos. La personalitat de ’Aragay dintre la
~ sanitosa influéncia, hi és ben ferma i ben ca-
talana. ' o I
Deixeu que s’esvaeixin una mica certes
' ressonancies del fecond wviatge. Ja wveurem
. qui, per superficial que sigui, gosarad pailar
de pastitxos. ]
Eleuteri.—Ja pots pensar-tel’emocid que em
produi I’Exposicié dels Couznbet. Ja és tart
i no t’en parlaré detalladament. Només vull
dir com et sé d’acord amb mi en que ‘ells, des

dels mestres ja gloriosos fins als deixebles més

novells i ardits, no s’han aplegat sota el nom
de Courbet per servir-se del séu art com d'una
imitacié siné com d’'un exemple.

Dionisi—D’acord. I jo- comprenc el teu
goig’ davant d’aquesta Exposicid.perque re- -

" cordo un teu desig d’anys enrera.¢«En pintura
(potser exageraves aqui) deies Antiimpressio-

- nisme inebranlables. Composicié. Dibuix, molt

_dibuix: tenir present el mot rescent dels joves
pintors francesos: «anem a l'escola». Com a

simbol vivent, Ingrés senecte i gloriés, la car-.

peta sota el bra¢ anant al Museu a «apen-

dre de dibuix». . | g o
Eleuteri.—També podem estar ben contents

de la nostra Exposicié general d’Art, tant ben

organitzada, tant ben presentada, tantricaen

" nobles intents i belles realitzacions, tant cata-

- lana.

Dionisi.—I1 tant completa, que no hi han
mancat adhuc pompiers distingidissims, ni
" uns candorosos estupends, com enlloc ja es
trobarien. Jo t’assegur que els quadres del
senyor Vazquez, la pensada amb argument
‘del senyor Galofre; aquella Victoria qui
vola, mutilada i tot, davant-el barquet de jo-
guina, del senyor Xir6 i el fabricant de violins
del senyor Soler de las Casas, eren quelcom
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d’indispensable dins la rica diversitat d’aques-

ta Exposicid. .
Eleuteri.—Jo recordaré sempre aquella sala

primera de Les A#ts 1 els Artistes, 1 st hagués

. tingut prous diners, ’hauria comprat tota per

a deixar-la sempre més tal com estava, co-
mencant per 'admirable Arlequi d’en Picasso,
tant d’avuii tant d’ahir a la vegada: mera-
vellosa conjuncié de la sensibilitat malaltissa
i decadent d’ahir ‘amb la intel-ligéncta asse-
renadora i harmtonitzadora d’avui.
Dionisi.—Inquieta i’ atreu aquella figura

espectral, ingravida, de dues dimensions, lleu

i acolorida com un raig de llum qui travessa
un vitrall, amb la tristesa espectral d’aquella
testa decandida. Només les mans pesen, com:
si en punicié d’haver amat massa els contactes
materials la .desmaterialitzaci6 no lis fos encar
possible. . - |

Eleuteri.—Quina meravella! No en diriem

la estructuracié d’'un fantasma? -Dignes_ pa- '
rions, menys fantastics, en perfeccions defialti-

ves, €ls dos retrats de senyora .qui 1li felen
costat. De tota l’obra d’en Picasso roman- .
drien només aquestes tres obras i elles 1i -
assegurarien la immortalitat.
Dionist.—També té la fermetat, la- segure-
tat de les coses immortals, el meravellds re-
trat de senyora i nen d’en Canals. Hi ha
en tot él quadre aquella vida prépia inde-
pendent ja de l’artista qui la creava, el se-
sell del ilinatge de les obres glorioses qui
guarden el millors museus. i

™

Eleuteri.—I el retrat. d’en Mallol,  d'una
ciéncia constructiva, d’una virtuositat en el
maneig dels grisos, d’'una abséncia de con-
vencié qui-aguantarien victoriosos -la proxi-
mitat d’'un bon Degas. I la Toaleta d'en

- Vayreda, intel-ligent i sensual alhora, que.fa.ria_. .

pensar en certs mestres venecians, si no Ii
bastés ja ésser tant bellament catalana. I el nir-
vios bodegd de 'Humbert; i aquella -natura
morta d’en Felia Elias, hereu directe dels graas -

‘experimentadors  impressionistes donats al

goig de percebre i a la ciéncia-d’expressar el
percebut, delicia dels ulls intel-ligents, pero .
fent desvetllar les delicies del tacte. Es aquesta
virtuositat de percepccié sensual, tactil, de

Pobjecte, qui fa tractar a aquest artista les

natares vives com si també fossin natures

-mortes? Qui déna a les seves figures humanes
una apariencla de cosa; aquell aspecte una

mica inquietant d’inmobilitat, d’encantament?

. Diontsi.—No bastarien a honorar una Ex-
- posici6 arreu del mén els sols paisatges que

hi havia en aquella sala? Recorda la noblesa
d’aquelles. sordes harmonies en els de mestre .
Canals, i del Iu Pascual aquells qui no re-
corden tant Sisley, sobretot Pont de les Mores,




Tardor, Rewntadorves, plens de salut, harmonia
i fresca serenitat; i els d’en Vayreda amb
aquella feli¢ objectivitat substancial, i aquells
verds, tant séus, «verds Vayredas, dels arbres
ben nodrits i generosament regats. |
Eleuteri.—Ielblocde graciosa eternitat que
hi tenia en Casanoves. |
Dionisi.—I1 aquella grassa estatueta d’en
Martinez Hugué, treballada amb una mi vo-
iuptuosa i sintetitzadora. ;
Eleuterr.—Res més sintetizador que una
ma voluptuosa qui no s’atura en els detalls.
Aixi en l'art com en la vida. Una m3a 4dixi,
tens rad, ha treballat les turgéncies d’aquesta
estatueta. Pero jo ara, vora d’ella vull recordar
la grassa també i1 més harmoniosa Venus su-
burenca d’en Jou, una de les preciositats poc
obirada d'aquesta exposicié. Saludem el pa-
ravent d’en Colom, riquissim i ben compost
alhora i sortim amb .recansa d’aquesta Sala.

Diomisi.—Evoquem vagabondament, mal-
-grat ens exposem a injustos oblits, les altres

sales. Una altra delicia poc obirada: una -

breria d’en Bertran San Feliu, goig dels ulls
t de l'intel-ligéncia.

- Eleuteri.—El sintetisme renovador d’en Fe-
rra. El. 1foll entusiasme contingut d’aquell

Poble de Mura, d’en Benet les cases del qual

saltarien com essers vius, si una intel'ligéncia
ferma no les mantingués en bella composicié.

I sobretot en aquesta sala el No¢ malali, d’en .

- Domingo. Una sensibilitat exacerbada fins a Ia
malaltia instal-lada inquietadorament dintre

una. intel-ligéncia poderosa. Pintor completis-

sim,amb gran riquesa de personals intuicions

i totes les facultats i la ciéncia d’expressarles,

estructurarles, comara es diu. Jo fos d’ell, vio-
lentaria aquella sensibilitat malaltissa. Jo fos
d’ell comensaria per aborrir els pallassos, les
pobres gents i els nois . tuberculosos. Jo fos
d’ell em posaria a pintar noies ben boniques i
-ben nues: '

Jo em complasc en imaginar aquest ar-
tista.en una fasse immediata del seu talent,

en que ens donara uns desnis gloriosos.
- Diomiss.—Tan de bd. I qué m’en dius de
I’Obiols, a.qui les noies tant pures que pintava
abans; se li han tornat Zobzlleras. Jo ’abragaria
pel séu é€xit com a pinter i compositor en
aquest quadre, perd li diria tot -seguit: «Més
m’agradaria que hi fossin les noies 4’abans en
aquest seré paisatgen».

Recordo, enfront d’ell, mestre Torres Gar-
cia, qui després d’haver estat el primer en

- sembrar una pura llevor classicista, en teories

que després han semblat d’altres, ara es dbéna

a totes les incerteses del devenir. -
Eleuterr.—Sort perd, que les millors cris-

tal-litzacions d’una personalitat d’artista costa
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disoldre-les. I l'unitat- del present amb el
passat del’artista, no deixara aviat de re-
marcar-se. - 5755
Dionisi.—I els paisatges d’en Mir6? _
Eleuteri.—Tinc una gran simpatia envers
les possibilitats d’aquest jove drtista. Per co,
si fos ben amic meu, li diria com no cal con-

fondre 1’afany d’originalitat amb la formacié
d'una personalitat vigorosa. Es pot ser original -

1 tenir una personalitat insignificantissima;
1 més en aixd de la originalitat, ja s’ha dit;
sempre hi ha qui va més enlla: un fodavia mds
dificil. Aixd quan no es pastitxa inconscient-
ment. | _
Dionisi.—Jo t’asseguro que la impressid
d’aquests paisatges és per mi de quelcom ja
vist:-en miniatures assiatiques? en dibuixcs
de criatura? A un ear poeta jove, de qui jo
estimo la rica personalitat, jo recomanava i ell
em comprenia, un tractat escolar de Re-
torica i Poética. Em compendria en Mird, o
em, titllaria de filistisi li recomanés per exem-
ple cert neoclassic «Tratado-de pintura y com-
posiciéns de 'any 18307 G |
Eleuteri.—Enfront d’aquests paisatges hi ha
els quadres d’en Ricart. Ell demostra com
aquella linia gruixuda qui servia als moder-
nistes per a desdibuixar, a ell li serveix dirfem

per a fermar les formes. Jo penso que ell jales

copsa prou bé, amb una. concissié saborosa.
I si les deixes anar treien-les la ratlla cenyi-
dora, no se li descompondrien i li farien pas -
cap entremaliadura. ' o s st

Dionisi.—Amic, és tard. Figura’t que lex-
posicib es a punt de cloure’s; passem depressa,
malgrat cometem oblits injustos. El Mir
apagat d’aquesta exposicid, i melancélic; les
tintes mortalsicardenes qui resten als niivols
després d’'una exaltada posta.

Un bodegd (grocs, verds, deliciosos) d’en
Muson. Unes Flors 1 pomes d’éen Mercadé, com-
posicid elegantissima, coloracié exquisida.

Eleuteri.—El gust, I’elegancia mateixos qui
presideixen a la creacié de les seves joies. Jo

- vull parlar un dia en alguna publicacié foras-

tera dels nostres renovadors en l’art de.la

joieria. I diré aleshorestota la meva admiracié

envers l'art exquisit d’en Mercadé, qui li

permet donar-se a totes les ardideses - de les -
orientacions en art més noves, sense xocar,
sense que la suprema elegancia de les seves
joies en pateixi, sense que-en pateixi I'encis

- dels ulls 1 el goig de la sensibilitat.

Dionis1.—Sé també com admires,ijo com-
partesc aquestes admiraciones, En Sunyer,
Paltre gran renovador de la nostra joieria.
La seva tendéncia és diferent i també nobilissi-
ma. Renuar, sense renunciar a un agut sentit
de modernitat, una tradicié, una bona tradicié:
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- amb més meétode.
tidaris que siguem dela Ciéncia, sigui la seva

catalana en la qual ’assimilacié d’influéncies
italianes no ofegava la originalitat. Enlesseves
joies, com en ’art de 1’ Aragay o els versos d’'en
Riba, la virts italiana hi és atemperada. p’el
seny catald I en Sunyer en el mén de l'Es-

~ Aportacions

perit pot dir-se hereu directe de-les elegan-
cies de Bernat Metge i lesardéncies de Roig

de Corella. '
. : ~J. FARRAN T MAYORAL

15 juliol.

Reportavem temps endarvera wunes pagines de Lysis que ens ajudessin a veaccionay contva
la corrupcié administrativa del burocvatisme ofegador de les altes empreses. o |
- Cal pero, reaccionar també contva Uapetit de puixanga que fes pevillar la sobivama de la

antell-ligencia.

Els paragrafs traduits del llibre Minerve e;c"Vulcain, de René Lote, que publiqguem avus, ens -

ajudaran, com I autor
tuals per les quals el sentit

preten, a la vevaloracio del gust 1 del talent, de totes les t_}iﬁuts wntel lec-
practic ha d’incorpovar-se a les races mestyes i ha de fer-nos

amable i saborés el Progvés, que umes wmajuscules massa estridents 1 uns anumncts L -
1050S massa agitats de nerviosisme ens feien suspecte d’amagar altves cadenes administratives.

<El progvés material implica una major dis-
ciplina moral.—El mén modern, a primera
vista, sembla dominat per la Indastria, el
progrés material i els problemes economics:
les consideracions intel-lectuals passarien a-
segon lloc, a mesura que les giiestions de sa-
laris, de tarifes, dbdastiment, s’ordenarien
Quina pretensié! Per par-

superioritat, als nostres ulls, la quees vulgui,
sobre les il'lusions mistiques per a 'organit-
zaci® dels FEstats, tindriem del «Scientismey
- una concepcié ben petita si hi veiéssim la
negacidé del «factor» psicolégic i moral, que,
contrariament, representa el primer paper en
una interpretacié veritablement cientifica de
tota activitat humana. La (Mecanica de la
Vida» com deia Le Dantec que l'admirava
tant, és massa complexa prop l'homie i massa
subtil per a que la reduissim a Ja «qiiestio del
ventre», en un moén industrialitzat que no
- tindria altra preocupacié que la d’organitzar
la produccié, de reglamentar el comerg, de
proporcionar beneficis al treball. Aquest vulgar

materialisme la Karl Marx no ha estat mai el

" nostre...-Deixem a nostra matéria vivint tota
sa riquesa emotiva, tinguem compte d'aquesta
diversitat moral en nostres plans de la Ciutat
futura. No sera ni més cientific ni mes
modern suprimir per una abstraccié de tedrics
¢co que sempre ha fet la flexibilitat 1 la va-
rietat de la vida humana.

No simplifiquem, també, artificialment, la
qiiestid social: procurem esguardar-la no so-
lamenta com a economistes, siné com a mora-
listes o psicolegs. Una bona organitzaci6 eco-
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nomica contribueix a la felicitat dels pobles’

‘mes un bon equilibri moral-no hi contribueix

pas menys. Supleix ben sovint, dins una certa
mesura, la insuficiéncia dels recursos mate-
rials (1); mentres que l'inversa no, car totes
les riqueses del mén no portarien mai la feli-
citat a una anima inquieta 1 atormentada..
Aix0 no vol pas dir que han-d’ésser negli-
gents les condicions materials -de 'existéncia:
i de la felicitat, sind solament que les passions
humanes hi introdueixin pertorbacions al-
gunes vegades inateses—tant que una sabia
disciplina interior no arriba a contenir-les.
Ens sembla una mica massa simple el reduir

1a, Historia als fets economics, o 'estudiar-los
com un domini apart, independent de la

politica general i de I’estat moral de les so-
cietats. '

També en el nosive pais de vella escultura
classica, tots els grams homes d accié ambicio-
narven U abelliment de la idea.—Mireu perqué

jo no veig res més segur i més savi—sigui

la que es vulgui la wvalor que s’atribueix
als arguments de la fe—que augmentar en
tots sentits la cultura de-la intel‘ligéncia,
és a dir, la tradicié del sentit critic i els
metodes d’experiéncia en busca -de la ve-
ritat, s1 hom vol raonar els raports humans.
Demés, qui doncs, home d’Església 0 home

(1) No es pas una rad per fer-ge ascete sense necessifat;
no es pas una rad per a que 'egoisme jouisseur de la majoria
exigeixi de I’escollit tots els renunciaments, sots el pretexte
que ella guarda com heréncia les satisfaccions cinteriors» de
12 consciénciz o de I'esperit.




d’Estat, director de consciéncies o director de
pobles—pot impunement prescindir en ab-
solut d’aquesta formacidintel-lectual que sense
anar fins a 'aprenentatge dels métodes cien-
tifics, no n’és menys el fruit de reflexions,
de conversacions o de lectures, que ajuden
sempre a la maturitat d’un esperit? No oblidem

aixd fins per a jutjar els homes d’accid, els”

quals en apariéncia no han estat homes de
pensament; €és que mnosaltres veiem finir un

llarg periode de nostra historia on tots els

nostres personatges eminents—dotats d’aques-

ta valor real que no va mai sense un coneixe-

ment profund de la psicologia humana—foren

més o menys directament els deixebles d’una.

cultura classica que havia passat dels cos-
tums francesos. Recordeu Bonaparte, tan
penetrat-del seu Corneille, aixi com, els grans
~actors de la Revolucid («actors» actius encara
que una mica teatrals), penseu també amb
tots els intrigants de nostra politica des de lla-
vors, que no haurien semblat molt sovint
més que vulgars arriistes com s’en veuen en
tota classe d’assumptes, si no haguessin en-
lairat llur ambicié pel perfeccionament del
llenguatge, sovint simple adornament d’hipo-
cresia... mes en fi, adornament on hi trobaren
un prestigi, aquell que beneficia llarg temps
als ulls dels homes, el pensament desenrot-
llant-se en la practica i considerant l'actua-
litat urgent amb una intel-ligéncia serena.

 Pot el pensament gﬁa?dar Harg ﬁeh@s son

prestigt pev sobre les wvioléncies de I’ accid.—
Aquesta afectacidé d’idealisme, sempblable a
I’altra hipocrésia en el moralista via almenys
un homenatge rendit pel vici a la'virtud, no ha
tingut . per nostra civilitzacié més que 'aven-
tatge d’enlairar el to dels debats a la wvida
publica i fins d’oposar a les reivindicacions

cegues dels desitjos (desgraciadament cada dia -

menys) .certa inquietud d’eixamplar la dis-
cussid, de treure’n les conclusions generals

gencra, solament digna d'un
substituivse

1 d’apercebre’n la fi llunyana. Aixi mateix
quin servei ha fet al nostre mén modern el
poc que hi subsisteix del respecte de lesidees...,

Pot ella prevemir els excessos d'un wutilita-
risme brutal. No €és pas tampoc el sol pres-
tigi d’'un petit mén de savis, d'un cenacle
de pensadors, ¢co que jo vos invito de de-
fensar; és el prestigi de llurs ocupacions, de
I'eixamplament de la Ciéncia, al mateix
temps que llur propia independéncia contra
la invasié d’un mercantilisme brutal, d’un

~esperit d’especulacié que no té res de comu

amb I'especulaci6 intel-lectual, amb la busca
desinteressada del Bé, de la Veritat i de la
Bellesa...

I pot la disciplina vaonada de la intelli-
poble civilitzal,
per la disciplina de menudall
entoypidor de Pedat moderna. Defenseu-la,
protegiu-la—si no és .massa tard—és 1’es-
collida, si wvoleu defensar-vos a vosal-
altres mateixos de la. gran tirania dun
utilitarisme implacable; si voleu, en una pa-
raula, guardar a vostra vida social, co que hi
ha encara de noble (o de gracigés al menys),
aquesta civilitzacié6 de l’esperit. Temeu, si,
temeu un esdevenidor on el progrés material
complicant vostres costums i vostres necessi-

tats, intensificant la competéncia, ‘multipli-

cant els aspres conflictes  d’interessos, no
s’acompanyaria del progrés d’una alta cultura

-classica, capacde manteniren les intel-ligéncies

el sentit de la mesura i de la saviesa i1 havent
de recorrer incessantment als arguments bru-
talsd'unareglamentacié policiesca, quasi inqui-
sitcrial: métode que no faria gaire honor a
nostre vell poble civilitzat, car només és
digne del temperament rude encara dels pobles
nous, els.quals s’ha de contenir a cada moment

“en llur-impaciéncia, una mica ingénua per a -

fruir fogosament de la vida moderna.y

LLETRES

.51 escau a La RevisTa recollir els
batecs de la vida catalana, poques ve-
gades ha pogut constatar la fidelitat
"d’aquesta .vida al nostre seny com
davant del llibre Les gracies de I’ Em-
porda. . :

Obrim el llibre i llegim:

¢A DOMINGO I MARTIA

fills de Viura en les terres altes de
PEmporda, per la carn i per P’esperit
que d’ells som rebut, dedico aquesta
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hort

corona de murtra posada amb pietat

filial al front de 1a Patria.s :

T més avall:
¢eHISTORIA D’AQUEST LLIBRE

A cal Parent, de Viura, tenen un
part d’alla dels Campells, a les
feixes de Riberd, on per un costum
antic no els .domnen [aiguna fins z
posta de sol. Heu’s aqui un fet que no
en farieu cabal i que malgrat aixd ha

reglat amb el séu ritme segur la meva
vida. ;

No podent regar fins després de la
posta de sol, els de cil Parent van a -
Riberé cap al tard. Quan els demés
tornen a casa, ells se’n van a I’hort,
1 quan la gent del poble es fica al Ilit,
tot just els de cal Parent arriben pels
Tipanys i travessen el Ricardell de
bella nit.

A copia de seguir-se per anys i
segles, de 'una génera a ’altra, aquest
costum de sortir a regar a posta de
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sol, els de cal Parent han centrat el
tragi de la seva vida en la constant i
puntual virtut d’anar a tot arreu

- . quan els demés en tornen. Un hom

diria que fan tard i no és aixi, siné
que obren moguts per una forga irre-
sistible que pua en els fonaments del
ser aqueixa perfidiosa energia de dis-
posar els treballs i els dies segons un
ordre regular que té per migdia la

lllllllllllllllllllllllllllllllll

Ja presos del fervor graciés iairejat
d’aquesta lectura ampla i conreada,
de la qual ni finida que fos sabriem
‘acomiadar-nos com de la tferra en
lloanc¢a de la qual el llibre fou creat,
volem registrar en les nostres pagines
un petit homenatge a 1’autor copiant
P’inici d’aquest poema en prosa que
.enalteix les lletres catalanes.

¢PORXO.
Si et plau escoltar-me, amic empor-

danés, et contaré les trenta dues pri--
meres graciées que li frobo al venturos

pais que s’estén des de les Alberes a .

Montgrins i des de la muntanya de la
Mare de Déu del Mont fins a la mar de
Rodes i d’Emporias. -

Assentem-nos damunt d’aquell mar-
ge, part d’alla dels tamarius, on esta-
. tem a recer del sol ponent i de la tra-
muntana. Guaita els tords que passen
deveés Palol, venint de Llers, gormants
. d’olives. '
Aviat el

fruits damunt de la terra, i les page-

. setes balbes plegaran -la collifa 1 els
tords hauran fuit. Mes aleshores . els
ordis i els blats i les userdes comenca-
ran a verdeilar.

Aqui la terra sempre és bella i cle-
ment, per tant.que no hi ha paratges
desnlats i que els elements de la na-
tura no s’hi manifesten en ure cruel
contra l’existéncia . de I'home. Cada
mes de ’any porta el séu fruit, cada
vall té la seva corrent d’aiguna. Aqui
bavia de cantar-se aquella ¢angd, tre-
sor d’esperances, que vaigapendre dels
llavis maternals: :

No hi ha llivi sense floz,
“mi vosa sense duncella,

ni noia sense galan,

ni una nayw sense bandera.

Comencem a comptar. Jo les aniré
dient una per una,’i tu vigila que cap

desembre espolsarad els

n{imero €m passi per alt. Son les gra-

cies de la terra i dels homes, gracies
del cos i de I’anima, N’hi ha que s6n
com lliris d’aigua d’una sola fulla;
n’hi ha que sén com magranes O com
panotxes a punt de desgranar.

. ' 1

s gent émpardﬂﬂam

La primera gracia de ’Emporda és-
la franca i noblei forta gent emporda--

nesa.En la fondaria dels seus ulls s’hi
veu un cel clar de tramuntana, En la
corpora ossuda i musculosa ens mostra
el llegat d’una raga de trepalladors
de la terra, intrépida en les artigues,
tossuda i brava en el batre les roques,
confiada en la prodiga provisié del
sol, segura de la voluntat de triomfar

per-son lliure albir. L’empordanés és

alegre per la seva lleialtat, és valent
perqué avorreix la mentida i és franc
perqué-estima la virtut. Si voleu saber
lo que sén la hipocresia, la pobresa
d’esperit, la . faria gasiva, ’encongi-
ment ‘mistic, la traidoria o la perfi-
diosa quimera, no hi vingueu pas a
I’Emporda. Les bruixes de Llers han
fuit devés el Puig de Bassegoda i el
Canigd, i de cap a cap de la plana
I’empordanés parla amb veu alta i
treu 1’anima enfora com uUn paga, és
hospitalari, recte i compassiu com un
creient; i si no realitza I'ideal del baré
perfecte, és per aqueix pols de vanitat
i de sensualisme que li fa avorrir les
lleis posades a la virtut, els artificis
socials del poder, de la moda i de
I’iglisia, i els entrebancs rituaris de

1’a mor.

PERE COROMINASY
CAL ESMENTAR:

Del Projecte de . fumcionament de
’Institut d’oriemtacio professional, per
En Josep Ruiz i Castella, el substan-
ci6s contingut i la bélla edicié.

—El llibre de sensacions d’anima
Clavel, soldat, de Léon Werth,

—Que es prepara a Paris, sota la di- -

reccié de Michel Puy, una reedicié de
les obres de Léon Deubel, I’exquisit
poeta cenyit de reserva.

— Mitsox. Una novella en la qual
Mme. Colette sintetitza fota la seva
simplicitat trapacera de contaire es-
sencialment femenina. |
- —Les métiers blessés, de Pierre

Hamp. No ésla primera vegada que co-
muniquem aquest nom 2als amics de
La Revista. Tota la nostra efusi6 (més
sincera perqué no és sense reserves),
per ’home que pregunta: D’en¢d gue
el mon és mon, quants homes han vist
gue el que hi ha de més bell al mon és el
treball?’

Del llibre Matériaux d’une théorie du
prolétariat, en el qual Georges Sorel re-
cull estudis anteriors,singularment els
que es refereixen a l’esdevenidor so-.

-cialista dels sindicats, a les Bases de

eritica social, al caracter religios del
socialisme, a l’organitzacié de la de-
moecracia i a les vagues i al dret del
treball, traduim [P’addicié al proleg
de 1gr4, escrita ara mateix i plena
d’una fina percepcié dels temps nous:

Post-scriptum

Aquest llibre ha estat solament im-
prés I’any.1918; la guerra ha desco-
bert problemes nous que jo no m’atre-
viria pas parlar-ne en aguest moment;
un sol punt semblia adquirit: é€s- que
la victoria de ’Entente ha estat un
triomf per la plutocracia dernagogi-
ca (x). Aquesta vol completar la seva

- .obra suprimint-ne els bolrevics que It

fan por; ses: forces militars sOn sufi-

_cients per a portar a cap aquesta ope-

racié; mes, qué assoliran les plutocra-
cies tan prompte hagin exterminat els
revolucionaris russos? Es que la sang
dels martirs seria, una vegada mes,
fecunda? Cal no oblidar que sense els .
assassinats de juny de 1848 y maig de
1871 2l socialisme li hauria estat difi-
‘cil fer aceceptar a Franga el principi de
la lluita de classe. La sagnant lli¢d:

- de les coses que es produira 4 Russia

fara sentir 4 tots els obrers que hi ha
una gran contradiccié entre la demo-
cracia i la missié del proletariat; la

'idea de constituir un govern de pro-

ductors no sucumbira; el crit: «Mort
als Intellectualss,tantsovintretfret als
bolxevics, acabara, potser, per imposar-
se als treballadors del mén enter. S’ha
d’ésser cec per no veure que la revolu-
ci6 russa és l'aurora d’una era novella.

. (1) Laderrota d’Alemanya assenyala
la fi de V’aristocracia feudal de la vella
Priissia o la de 1a burgesia 1liberal? Seria

...temptat de pensar gue aquesta ;segona

hipdtesi es més versemblant que la pri-
mera. .

' LES ARTS PLASTIQUES

LA «EXPOSICION HISPANO-
FRANCESA DE BELLAS ARTES».
(Maig-juny). . |

Encara que no acostumem a parlar
a La Revista de les exposicions de
fora Catalunya, trencarem aquesta cos-
tim per a tractar d’una manifestacio
artistica important que ocasionalment
havem vist a Saragossa: tota una festa
de competéncia, puixal costat dels
espanyols actuals de tota mena hi ha
una representacié ben escollida de
I’art francés contemporani.
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Els eatalans han pres part en aques-
ta festa, segurament degut a presse
d’organitzaci6, no donant-li, en gene-
ral, prou importancia. Diem que les

presses d’organitzacié han sigut causa
-de la poc escollida representacid dels
catalans perqué la llista dels compa-
triotes nostres figura com a apendix
‘a2l cataleg. Aixi es comprén que n’hi
manquin molts; perd és de doldre que,
dels concorrents, alguns dels més no-

tables, com En Vayreda i En Torres- -

Garcia, es limitin sols, amb obres
petites, a fer acte de preséncia.

Obres escollides, conegudes ja del pu-
blic d’exposicions ‘de Barcelona, hi
han portat els senyors Llimona, Car-
les, Colom, Elias, Togores, Espinal 1
Vidal i Quadras. Un bon homenatge
a sa memoria és exposar a Saragossa
un dels darrers bodegons de 1’Isidre
Nonell. Perd lo que s’endut per lano-
vetat, la gracia i la emocid, les nostires
mirades, és el fresc paisatge de I’'In
Pascual, amb un tractat justissim
d’uns grans arbres com mai en éels
darrers temps li hem sabut veure en
altres obres, com no es nota (pel.nos-




tre concepte) en cap dels seus quatre
paisatges exposats aquesta primave-
ra a Barcelona.

Dels espanyols de fora Catalunya hi
ha una quasi global representacié. Si
~ exceptuem Julio Romero de Torres

Ramiro de Maeztu, podem dir que
hi ha en la exposicié obres dels meés
representatius castissistes, i aquest
"tracte el donem a I’Arteta als dos
Zubiaurre, a En Zuluaga i a N’Euge-
nio Hermoso. Hi ha també els del rea-
lisme—o0 vulgarisme—meés 0 menys ve-
lazqui; sén aquests, per nosaltres: En
Rodriguez Acostai En Lépez Mezquita
(aquest darrer d’una manera inderiva-
blement declarada). Hi ha també els
banalistes a la manera d’Hermen An-
" glada que, per ’abséncia de llur mes-
tre, queden, per alsullscondescendents,
" nna mica passadors: Gustavo Bacari-
sas, Federico Beltran Masses, Irene
Narezo Dragone de Beltran. "Tots tres
sén per nosaltres detestables; els dos
‘darrers. van a la perversitat per la
perversitat, i 2aixo si que no .podem
acceptar-ho; 1 encara, Donya Irene
Narezo té una sensibilitat femenina
que ddéna a ses figures una. distincid
dintre la . sensualitat morbida, perod
Don Federico Beltran és dur a més
no poder en ses obres, sense vida,
. amb técnica absurda i artificiosa, i ja
deu guedar content de copiar tan sols
ulls ullerosos i.llavis ben pintats (co-
piar malament). Hi ha, per fi, tres o

quatre paisatges de Don Aureliano .
lo millor |

de Beruete, un d’ells de

LES REVISTES

JAUME BOFILLI MATAS

Els homes d’esperit de totes les
- terres de  parla catalana han festejat

€l séu adveniment al Govern de la Ge-

neralitat de Catalunva. _

Del sentit cordial i mental de I’ho-
menatge al nostre amic En Bofill i
Matas, és expressié fidel ’endreca
que 'transc:rlvlm gue fou d’una mane-
ra flexible i amb tota responsabilitat
recollida per I’homenatjat:

¢Amic,

Quan la wella politica espanyﬂla
davalla els graons darrers'de P’envili-
ment i quan la possibleimminéncia de
la definitiva eleccié — Espanvya, Eu-
ropa—tremola dintre nostre, homes
de tots els estaments, per a afirmar

la nostra fe nacionalista, hem vingut

fins aqui, per tots els dividits camins
de la patria, a saludar la vostra mdl-
tiple exemplaritat de Catala entre els
Catalans.

En aquest mc:ment el vostre nom
pur no significa per nusaltres-—que pEr
res del mén renunciariem 2l ritme del
prop: imperatin-—sind la llengua, la
cultura i la llibertat. de Catalunvya.
I en vostreingrés al Palau de 1a Gene-
ralitat, 12 nova generacié catalana, qui
lluita per atényer politicament una
patria lliure, i socialment una patna
justa, ha wvolgut que tinguéssiu la
percepcid franca de que confia unpani-
mement en el wvostre nacionalisme

{c:j Ministerio de Culiura 2005

d’aquest artista, i altres quatre pai-
satges de. 1’1mmurtal Regoyos, d’entre
els quals podem distingir-ne un, que
desconeixiem, tan'sucés i pur d*atmos-
fera que sols amb les més bones obres
de Monet .pot comparar-se. La série
de-La Raza de Julio Antonio és digna
de ser admirada amb totes les quali-
tats que amb sa lenta, continuada
aplicacié pels classics va madurar el
jove mestre i amb certes inconscién-
cies i morbideses plasti ques que degué
donar-li, de segur, el viure madrileny.
No cal dir que tant sota la mestria de
Julio Antonio com sota la mestria dels
distints jefes de grups en que hem
gosat classificar la pintura espanvyola
de fora Catalunya, es formen—o de-
formen—molts artistes les obres dels
quals a Saragossa sén exposades. Un
d’ells, potser el més notable dins el
grup o escola castissista, es diu Juan
Luis Lopez: recordem aquest nom, ja

conegut dels fullejadors hah:.tua.ls de
La Esfera.

© ‘Del Salon &’ Autbmne francés sobre-

 suit de seguida 'la nitidesa ciutadana

de la Place pintada per Georgette
Agutte, el bes de claror de Jacques
Blot, el Perfil
manera semblant a com ho fa En Ri-
cart) de Maurice Asselin, la limitacié

'de Alcide Le Beau, la llum arruixadora

de Charles Lacoste, el Bouguetf entonat’
en rosa d’Emile Gaudissard; les fines
Fleurs et oranges de Laprade, I’agror
ferma i potent de Maurice de Vla—-
minck, la dﬂh;a adolescéncia del cap}

categoric, per damunt deles eventuals

sol-licitacions de flexibilitat de la anéc-
dota politica. Que confia en vés amb
una confianga tan ferma com sén les
penyores. de la vostra obra de cada
dia, amb una confianga agraida, i,
com totes les cnnﬂances pnhuques

exigent,

Amic, alli on els convergents camins

‘del Nacionalisme esfumen la propia
 coloraci6 sots I’esclat tnic del foc de

la patria, alcem la nostra copa per
l’alta destinaci6é de Catalunya a I’honor
de la vostra Joventut Heroica.s

JOAQUIM FOLGUERA

Diu aixi Josep Carner en el proleg
al recull de Contes cruels publicats per
I’Editorial Catalana:

«L’ Editorial Caialana encomani la
traduccié d’un recull de Conies Cruels
del Comte Villiers de D’Isle Adam a
Joaquim Folguera,lafina,dolga ombra
del qual roman com 2 suspesa a mig
aire del cel, proxima a nosaltres, reco-
sa de demar’ tants de bells prnjectes
apuncellats, isomrient, tanmateix per-
que la seva mort no fou alira cosa que
una nova gracil ascensié damunt els
nostres cors, plens de dol, on encara,
pero, hi hawa espai per a una adr{u-
raczti ENVETS l’elﬂgﬁncm de son comiat,
consegiient amb la seva elegancia de
sempre.

perfilat .en fosc (de .

fot se
" formacié d’aquest volum. I’associa-

de nena de Bernard, la pastnsﬂ:at ner-

. vuda delcap de nen d’Albert Marque.

De la Snmﬂté des Avtistes Francais,
ultra I'encarcarament general d’un
repos definitiu que és prematur, cal
eamentar la serenitat de DEEfﬂntames
i de la més vibrant Société Nationale
des Beaux-Awvts la confusié de color
ambarina d’Arnau-Jean, 1’afinicié bla-
vosa d’Aubertin, una limpida i encesa
noteta de Besnard la finesa impres-
sionista de Mﬂnsset la lluminositat

- d’Alfred Smith. i {per lo bén acusada)

uha escultura magmf:lca de Jules

 Desbois.

Queden, 2 més a més, judicats Si-
mén, Dauchez i Cottet, per accidens,

en parlar de 12 pintura castlaszlsta

Monument al Canonge Rodo

En el pati del Palau Episcopal de
Barc:eluna han estat exposats frag-
ments escultorics i €l projecte arqui-
tectonic d’aquest monument: els pri-
mers obra de Frederic Marés, el segon

-obra de Joaquim Vilaseca. Desavinen-

¢a entreels dos artistes un hi nota de
seguida. En Marés s’esforga per ser
escultor ferm; En Vilaseca és un
arquitecte psendo-classic pulere; el mo-
nument no és unid, per tant; el mo-
nument és estranya barreja. Dient lo
qual per comencgar, ens estalviem tot
altre judiei...

J..F. R,

Només els tres primers contes de.
aquest recull deixa enllestits aquel]
nobilissim poeta. Calia recollir i hono-
rar aquestes reliquies, quesén gairebé-
la seva darrera fasca. Haviem parlat
amb ell d’aquest recull—més tard es
proposava traduir tota la resta de
I’obra del Villiers,—i jo he cregut fer
obra grata a sos sentfiments d’amistat,
guint amb doécil melangia la

ci6 del meu. nom al d’En Joaquim
Folguera és per 2 mi un alt i patétic
honrament. Ha estat, a més a més,
un deure. Plegats haviem projectat
aquest llibre en cordial efusif, en ad-
miracidé comuna envers €l gran literat
frances, ple de aristocracies.i de sub- -
til vﬂluptuomtat literaria.

Els tres contes, tots sols, constituien -
PEer a mi un mutdrrecusable 1mperat1u

- Estic segur, encara, del somriure amis-

tés d’En Fulguer& aquest somriure
que és upa perdua 1II'Eparab1E: per a la
nostra vida civil i'la nostra vida intel-
lectual, perqué era—i és, volent acom-

- panyar-nos de mig aire estant—cao-

ratge, i amor, i nobleironia, i daler de
perfeccid, i patriotisme, i gracia ente-
nent, I en acabant aquestes ratlles, em

giro, closos els ulls, a veure’l.»

PER UN INDULT

Amics i col'laboradors nostres diri-
giren oportunament una peticié al
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Senyor President de la Mancomunitat
en la que, entre altres consideracions,
es deia: |

«Honorable senvyor:

& N & & & B & B 8 B.& 5 &6 & B & B & & B8 &8 & 8 @@ F 8 &= @ W

No sembla”just que un home -tot .

sol pagui una culpa a qué tants 1
tants moralment hi contribuiren; pero
com que no és cas d’empendre ara la
revisié de tots els processos de la série,
no és cas tampoc de que hi posi aquell
la totalitat de la seva persona, havent-
hi culpa moral certa no sols plural,
sindé col'lectiva, havent-hi confessada
una responsabilitat moral de tots els
ciutadans. '

A ‘més d’aquestes consideracions,
que sén especifiques del cas present,
.una altra de caracter general ens deixa
intranquils sobre 1’aplicacié de I’qlti-
ma pena a cap home, sigui quin sigui
el delicte comes. -

La justicia bhumana, com tantes
coses humanes, ha de tenir cert marge
de relativitat, de dubte d’ella mateixa.
La beni
penals obeeix potser no tant a senti-
mentalisme com a un cert eserapol
fonamentat en la consciéncia de la
part que la societat entera té en la
culpa per qualsevol crim. I aquest sen-
tit de coparticipacié que ens fa sentir
remordiments personals aixi que pen-
sem en les escoles que no s’han creat,

_en els apostolats que no s’ha empreés;

en les bones paraules que no s’han
dit, en els bons exemples que no s’han
dat, en la quantitat enormé d’omis-
sions de caritat i de llum, 1 al contrari
en I'aportaci6 de egoismes i vicis de
tots al fons comi—si bé no creuriem,
al capdawvall, cosa justa fer-lo servir

d’especulacié car davallariem a I’ab- -
surd d’anul-lar ]a responsabilitat in-

~ dividual, si que pensein que hauria
d’engendrar un cert pudor social, de
no aplicar la pena maxima, la pena
de mort, la pena tUnica que és abso-
luta,” total, ifreparable, per la gual
‘la societat elimina un individu que
ella mateixa ha ajudat una mica a
pervertir. S s
Per totes aquestes raons els infras-
* crits, noimpulsats per sensibleries lite-
 raries a favor de cap classe ni esta-
ment, perqué si no hi ‘ha d’haver
privilegis blancs tampoc en consen-
tiriem de rojos, ni cedint a entendri-
mernts que davant de la idea de sancio

estan fora de lloc, siné atents a un

esperit de moral ciutadana 1 de soli-
daritat social, us-demanen intercediu
prop dels Poders suprems del pais per-
qué sigui indultat de la pena de mort
. én Manuel Vilallonga, commutant-se-li
per la_que en dret CcOIrespongui.s
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gnitat creixent dels sistemes

L’ATLES LINGUISTIC DE CATA-
LUNYA -

Hem wvist el nimero del Butlleti de
Dialectologia Catalana corresponent al
juliol-desembre del prop passat 1g18.
L’aparicié d’aquest fascicle mereix es-
pecial menci6 dins el moviment cultu-
ral catalai, en particular, en el domini
cientific del nostre idioma. El doctor
Antoni Griera hi déna una mostra de
I’¢Atlas lingiiistic de Catalunya», del
gual presenta nou cartes, precedides
d’una clara introduccié per tal de fer
veure la importancia de I’obra. Aqués-
ta, com afirma el doctor Griera; «pro-
porcionara una gran quantitat de ma-
terials fins ara desconeguts, indispen-
sables per a reconstruir la histdria de
la nostra cultura. Trobarem elements
ibérics en els noms delsanimals sel-
vatges, arbres i plantes; tocarem la
importancia de ’element llati, que amb
multiples recreacions ha informat la
nostra vida, donant-nos el dret de ciu-
tadania' romana; pel vocabulari agri-
cola i per certs noms d’indumentaria
i d’atuells domestics, - coneixerem la
influéncia de 1’element arabic damunt
el catala; un wvocabulari escojlit ens
confirmara certes relacions amb les
petites rephbliques italianes 1 amb el
moén  del Renaixement; i una infini-
tat de mots castellans incorporats
definitivament al catal2a assenvyalaran
fins a quin punt la nostra terra ha
estat supeditada a Castella durant tres
segles. de decadéncia (pag. 60)s. En

aquest sentit de visié clara del relleu

que ha de tenir I’obra monumental
de la Lingiiistica a casa nostra, seria
precis copiar tot ’article introductori.
E]l qual article, d’altra banda, respon
també a la necessitat d’obviar malen-
tesos i dificultats a ’apreciar tot 1'in-
terés de les cartes adduides i la distri-
bucié geografica dels punts que con-

tenen. Una acurada transcripcié foneé-
- tica de les formes recollides en cada

localitat, situa el lector "fora de tot
convencionalisme gramatical, per do-
nar-li una idea precisa del substratum
fisiologic que representa; i un cop d’ull
sobre qualsevol de les cartes; obre un

ample camp d’orientacié sobre la dis-.

tribuci6 del 1éxic en cada ‘cas concret,
plantejant
d’alt interes cientific. Després de fu-
llejar i meditar un xic la mostra que
el doctor Griera ens déna en -tavant-
gofifs de I’Atlas de la nostra terra,
hom no es pot sosireure a l1a impressié
que la filologia catalana ha assolit ja

‘un grau de maturitat innegable i que

ha triomfat en tota linia dels ¢dilettan-
tis que no han sabut encara entendre
que la lingiliistica no era un passa-

Imp. J. HORTA: Girona, 11.-Barcelona

~lonia:

innombrables problemes

temps, siné una cieéncia. Es per aixo
que ’obra que ens ocupa ve a formar
una continuacié enorgullidora de
I’ Atlas linguistique de la France publi-
cat per J. Gilliéron i E. Edmond, que
tant ha revolucionat modernament els
metodes d’investigacié del llenguatgei
gque tant ha tingut de lluitar abans
d’'imposar-se, com ha fet, d’una ma-
nera definitiva.

INICIATIVES

Festa major d’Arenys de Mar, per
exemple. O altres festes majors. Ens
arriben unes fulletes de proverbis i
adagis populars catalans contra la
blasfemia, repartides a tot el poble.
Aquestes fulletes diuen també:—Per
I’ Autonomia de Catalunva.

Aquesta, pensem, €s una via segura
de realitzacié nacional. T la petita
iniciativa privada ens allicona dels
resultats esplendorosos d’aquella ini- -
ciativa avui entretinguda del nostre

‘Prat de 12 Riba en crear ’"Institut ' E

ducacio general. _

CAL ESMENTAR

L’intesa intellettuale, revista de 1’¢cAs-

* sociazione italiana per l’'intesa intel-

lettuale fra i paesi alleati ed amicis,
gue edita la casa Zanichelli de.- Bo-

—EI primer ntmero de Belles Let-
tves.—Avt et critigue.—Paris. Diu en’la
presentacié: Tofes les originalitats totes
les awdacies,lesreputem legitimes a con-
dicio que vespeciin les regles necessaries’
d’ovdre, de claveiat, de logica, de pre-
cisio; rvegles que ens sembla impossible

- que un escriptor pugui ultrapassar.

1 més avall: .
. Sigur quina es vulgud la formula es-
tética en la gual hom es detura, trobarem
sembre. imperioses necessitats.

Cal remarcar ’esperit eminentment
critic d’aquesta revista i la copiosa
informacié de les seccions El gue cal

recorday, Enraonies 1 projectes, El que es

diu, etc.

—Efudes ttaliennes, revista franco-
italiana mensual, i

—El segdn 1 tércer ntimero de La
Minerve Frawngaise ens fa esperar més
esforc del talent dels seus inspiradors.

—La Nouvelle Revue Francaise, fidel’
a la seva continuitat. i '

—Le liwwre des livres, antologia cri-
tica mensual.

— L’ Affranchi—revista de filosofia i
d’art que es dirigeix als artistes, als
intel-lectualsials obrers detotes menes
sota el lema jerarquia, fraternitat i
llibertat. Esperem.




J. MILLAS-RAURELL

| TRENTA POEMES

Boixos d’'E. C. RICART

=== [BLK PANADES | ROTIER

TINTORERIA I APRESTOS

o - SRR ., Sant Joan de Malta, 62
9 ol i : '
L. Estela
POEMES
Prleﬁ: 2 Pessetes. . T@léfon 8_419 P .S" M. §
| JOIERIA, ARGENTERIA © |  irmRERIA GENERAL DELS

IESMALTS D’ART

R A M O | N | Corts Catalanes, 613. - Teléfon 4902
S U N YE R - | Publicacions de LA REVISTA i ZInsti-

SALVAT-PAPASSEIT|

tut d’Estudis Catalans. — Premsa d’Art

- d’avantguarda. — Diposit general de la

- biblioteca <Editorial Minervas. — Admi-

nistracié de Ilibres_'i revistes de la jov:.a; '

produccié caéal&na. — Informacié literaria.

Corts Catalanes, 613.-BARCELONA _ 'Bibﬁograﬁa. E—

(c) Ministerio de Cultura 2005




: Publlcaaons de LA REVISTA

Admmlstracm Corts Catalanes, 613 balxos " Barcelona

Dan-ers llibres publicats
L’ESTELA Pnesles de Miquel Fortaﬁa

BIBLIOTEOA DE LIRIGS MUNDIALS. SONETS | ODES de Jnhn K.eats
’I‘radut:cm de Maria Ma.nent R

BIBLIOTECA D’ESGRITS POLiTIGS LA PRIMERA. VIGTORIA. DEL CATA-
LA.NISME de Narcis ?Erdaguer i Callis

A _[punt. de s,ort'ii-

DIALE&S DELS DEUS de Llucia de Samosata. Trad dJrecta de.‘.l' Farra.n i Mayural
ESTUDm D‘E POLITIGA GRIENTAL de P. M Bnrdny Torrents,”
IEL, de Salvador Albert. '

DIETARI ESPIRITUAL, de J. M Lépez-Pmﬂ |

'En preparacié

&3 .L-ES FLOﬁS- DEL 'MAL' de Baudela.ire, trad, de JOar Gapdavila. Rcivira.,‘
POESIES, LES NOVES VALORS DE LA POESIA CATALANA '
PROSES, FRAGMENTS i TRADUCCIONS, de Joaguim Folguara. |
ALTRES LLIBRES de Trinitat Catasus,d. Mlllas-Raurell Josep Pla, G-a.hrml Alo-
mar, J. M. Junoy, J. Creixell, J. Estalrzch Clementina Arderiu, J. Llarens_-_ -

Art:.gas, Ramdn Rucabadﬁ, J. Masso Ventds, etc.

(c) Ministerio de-Cultura 2005




